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Loyauwedo

1 �1 Taugu Pita, Yesu Keliso ꞌana tohepwaila, bewa ꞌigu leta ꞌoimiya 
ꞌomi Yehoba ꞌina tomotaiyao wahetautaumana ma waheꞌasa hali 

tupwa ꞌoidiya, gide Ponitio ma Galetiya ma Kapadosiya ma Esiya, ma 
wete Bitiniya ꞌasaidiyao ꞌoidiya. 2  Comi mwalo Yehoba ꞌinuwatuhugomiya 
ma ꞌane ꞌihesinuwegomi ꞌina tomotaiyao, eeta ꞌina Yaluyaluwa Tabuna 
boꞌi ꞌigiheꞌehau hilegomiya, beno Natuna bweyahinega, ma ꞌabehega 
Yesu Kelisoina ꞌenana wahematamatane. Sowasowana helau ma 
nuwadaumwala simadou ꞌoimiya.

Hemisa Yesu Keliso ꞌoina weyahina
3  Yehoba tahepwatuwe, tauna ꞌida Bada Yesu Keliso tamana, weyahina 

ꞌiꞌatemuyamuyaegita madouna ta liꞌu hauhauna ꞌiꞌebwaegita Yesu Keliso 
ꞌina toholo hila ꞌamasega ꞌoinega. Bewa weyahina tuta mabwaiyana 
tanuwatuhu ꞌabehega ꞌina helauwao galewa ꞌabwa talobadi. 4 Nage ꞌoina 
helauwedi ꞌilagu bwaibwainidi weyahimi, ma geyaꞌabwa silamilamida bo 
sigalagala bo sitalatala sawala.

5 Ma ꞌomi helauwedi wada lobadi, ꞌeguma Yehoba wahemisae ꞌabehega 
ꞌina waiwaiyega ꞌida ꞌitayahigomi, ta tuta ꞌana ꞌebelosaloha ꞌoina 
ꞌabihetenaina ꞌigibubuya weyahimi ꞌiꞌebwaegomi.

6  Coinega wayaliyaya madouna, mane gide tuta toꞌutoꞌupana tuwa 
bewa ꞌoina tupwana ꞌebetohonao mwaudi walobalobadi. 7 Bewa ꞌoidiyega 
ꞌimi hemisaedi Yesu weyahina Yehoba ꞌitohodi. Gidemusa tuwa goula 
ꞌaiwe ganiganinisega sitohotohodi. Ma hesi ꞌimi hemisaina goula ꞌimadou 

1 PITA
Pita ꞌina lele ꞌaigeda

Pita ꞌina lele bewa ꞌoinega ꞌiheꞌitegita ꞌabehega Yesu mumugana mabwaiyana 
bwebweꞌana, ta hesi ꞌimiyamwauwa tutaina ꞌina tuta miya baleꞌuwa. Coinega 
tauda wete tamiyamiyamwau gide tauna. Ma hesi ꞌilobwainegita ma ꞌateda 
tayaliyaya maꞌida hemisa moisa, ma muliyetega Yehoba ꞌiꞌabihetegita.
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sineya, weyahina goula ginaula gumwagumwalina. Ma ꞌeguma ꞌimi 
hemisaina waiwaina, ꞌabwa Yesu Keliso ꞌina hapwesama ꞌoina hepwatu 
ma wasawasa ma heꞌasisi walobadi.

8  Kelisoina tauna geya waꞌita ma tuwa wahelauweya, ma bewa tuwa 
wete geya wada ꞌiteya, ma tuwa ꞌoina wahemisa maꞌimi yaliyaya ꞌoina 
geyaꞌabwa tagwaegwae. 9 Weyahina ꞌimi hemisaina ꞌana masi ꞌoina 
walatuwa, beno yaluyaluwami ꞌadi ꞌabihetena. 10 Bewa ꞌabihetenaina 
mwalo palopitao sihesilaleya ma sibeseya, eeta ꞌimi ꞌabihetenaina sigwae 
hemiseya ma ꞌabehega Yehoba ꞌiꞌebwaegomi. 11 Ma Keliso Yaluyaluwana 
ꞌatediya ꞌiheꞌita nugetediya ꞌina muyao ma ꞌina wasawasa muliyetega 
weyahidi eeta palopitaowedi sanapu siꞌebeseya to tuta ꞌoina ma togidega 
ꞌabihetenaina ꞌida hapwesa ꞌesa.

12  Ma Yehoba palopitaowedi ꞌiheꞌitediya ꞌabehega gwae hemisaedi 
sihepwaila nugetediya geya taudi siboi weyahidi ma ꞌomi hesi weyahimi, 
ma nuwatuhuwedi mwalo weyahidi sigwae pwaiya bewa wahesagohediya 
wasa bwebweꞌana ꞌana tohepwailao ꞌoidiyega, beno Yaluyaluwa Tabuna 
galewega ꞌina waiwaiyega. Ma nuwatuhuwedi sihegwaegomiya, aneloseyao 
galewa nuwanuwadi ma taudi wete sida sanapu, ma hesi geya siꞌita.

Mumuga ꞌehauna
13  Coinega ginaula bewa weyahina ꞌimi nuwatuhu mabwaiyana 

wagihepaꞌalidi, ma wete ꞌimi hemisa walagu bwaibwainidi ꞌabehega 
tutaina Yesu Keliso ꞌihapwesama ꞌebe yaliyaya waloba Yehoba ꞌoinega.

14 Yehoba ꞌoina wahematamatana, ma geyaꞌabwa ꞌimi nuwaꞌubunao 
siloiloinaegomi gidemusa mwalo ꞌimi tuta hemwagemwage ꞌoina. 15 Ma 
hesi ꞌimi paihowa mabwaiyadi ꞌoidiya wamumuga dumwalu, gidemusa 
tauna ꞌibwauwegomiya ꞌina mumuga dumwadumwaluna.

16  Weyahina Buki Heꞌasisi ꞌoina ꞌigwaeya,
“Wagiheꞌehaugomi, gidemusa taugu ꞌehaugu.”

17 Cabwa Yehoba ꞌina loina ꞌaigeda dumwadumwaluna ꞌoinega tomota 
mabwaiyadi ꞌiloinaedi, gide ꞌida paihowa, bwebweꞌana, bo nuwana 
galana. Tauna Yehobaina wahesaniyeya Tamamiu ꞌimi ꞌahwanoi ꞌoidiya, 
sowasowana waheꞌasisiyane tuta mabwaiyana baleꞌu bewa ꞌoina 
wamiyamiya.

18  Mwalo ꞌimi mumuga tubumiyao ꞌoidiyega geya bwebweꞌana, 
ꞌoinega Yehoba ꞌami heꞌisa ꞌipaihoweya sabi ꞌabihetegomi. Ma heꞌisaina 
wasanapuya ꞌabehega geya ginaula gumwagumwalidi gidemusa siliba 
bo goula, 19 ma hesi heꞌisaina Yehoba ꞌina lami* bweyahina bwebweꞌana 
hedada ꞌoinega ꞌiꞌabihetegomiya, tauna Kelisoina bwebweꞌana hedada, 
geya ꞌeta toꞌaha galana ꞌoina.

20 Yehoba Kelisoina ꞌihesinuwa nugeteya ꞌina paihowa bewa weyahina, 
ee muliyetega baleꞌu ꞌipaihoweya, ma tutaina ꞌebe gumwala bewa ꞌoina 
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Kelisoina ꞌihapwesama, tauda weyahida. 21 Eeta tauna Kelisoina ꞌoinega 
Yehoba wahemisaeya ꞌabehega tauna ꞌamasega ꞌigihetoholo hileya eeta 
ꞌebemiya wasawasa ꞌoina ꞌilaguya, ꞌoinega ꞌimi hemisa ma ꞌimi nuwatuhu 
walagu bwaibwainidi Yehoba ꞌoina. 22  Coinega ꞌeda dumwadumwaluna 
wamuliya bwaibwainiya, beno ꞌoinega ꞌimi ꞌehauhila walobeya, ma 
wete taudi ꞌiyamiyao wahelauwedi ꞌatemi mabwaiyana ꞌoinega, eeta 
sowasowana ꞌomi wete wahelau hilegomi ꞌaigeda ꞌaigeda, helau moisa 
ꞌoinega.

23  Comi boꞌi waliꞌu hila pwaiya, geya tamamiyao ꞌamaꞌamasidi 
ꞌoidiyega, ma hesi Tamamiu mayawasina ma miyamiya hatayana ꞌina 
gwae ꞌoinega. 24 Gidemusa tuwa Buki Heꞌasisi ꞌina hepwaila ꞌigwaeya,

“Tomota mabwaiyadi gide modumodu ma ꞌidi wasawasao 
gide modumoduwedi hoyadiyao. Weyahina modumoduwedi 
muhemuhena ma siꞌamasa, ꞌoinega hoyadiyao wete siwelai.

	 25	Ma hesi Bada ꞌina gwae miyamiya hatayana.”
Gwaeina bewa ꞌoida ꞌimiyamiya, beno wasaina bwebweꞌanaina 
wahesagoha pwaiya.

Logidiina mayawasina

2 �1 Eeta ꞌimi galao ma ꞌimi ꞌeꞌaboꞌabowao gwaeyega bo paihowega 
ma ꞌimi heꞌipiꞌipiyao ma ꞌimi ꞌahwa galagalao waguipailedi, 2  ma 

hesi yaluyaluwami ꞌana susu bwebweꞌana waꞌebese, gidemusa taudi 
gwagwama hauhaudi susu nuwanuwadi, eeta susuina yaluyaluwami ꞌadi 
ꞌabihetena weyahina.

3  Comi ꞌida Badaina ꞌina ꞌatemuyamuya walotoho pwaiya, 4 ꞌoinega 
wanaoma ꞌoina, tauna logidi mayawasina, mebaleꞌu silososomaneya, ma 
hesi Yehoba nuwanuwana eeta ꞌihesinuweya.

5 Coinega ꞌomi wete gide yowayowana mayawasina, yaluyaluwami 
watagwaledi, ma ꞌoimiyega Yehoba ꞌina Hada ꞌida ꞌabi, ma nage ꞌoina 
wahetopwaoli ꞌehaumi, ma Yesu Keliso ꞌilemegomi ma yaluyaluwamiyega 
wahetopwaoli bwebweꞌana Yehoba ꞌoina. 6  Gidemusa wete Buki Heꞌasisi 
ꞌoina ꞌigwaeya,

“Waꞌita logidi bewa bwebweꞌana ma hesihesinuwaina yalagulagu 
nugete hada ꞌana ꞌabi weyahina ꞌasa Saiyoni ꞌoina. Ceguma 
taiyawedi sihemisa tauna ꞌoina geyaꞌabwa sideba mwadina.”

7 Ma ꞌomi taiyawedi logidi bewa wahemisaeya, tauna ꞌoimiya ꞌabehega 
logidi bwebweꞌana hedade, ma hesi taudi geya ꞌoina sihemisae taudi 
weyahidi Buki Heꞌasisi ꞌoina ꞌihepwaileya, ꞌigwae,

“Logidiina mwalo toꞌabi hada silogwahateya, ma bewa tuwa 
sihetoholo pwaiya ma ꞌihelogidi nugeta, ma logidi mabwaiyadi 
ꞌiloinaedi.”

8  Ma wete ꞌigwae,
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“Logidi bewa tomota ꞌidi ꞌebetupa, ꞌabwa ꞌoina situpa ma sibeꞌu.”
Ma situpa ꞌoina weyahina gwae geya sihemisae. Bewa gide Yehobaina 

ꞌina loina nugenugetana taudi weyahidi.
9 Ma ꞌomi geya gide taudi, ma ꞌomi hesi Yehoba ꞌina boda 

hesihesinuwaimi, ꞌomi Kiniina ꞌina topwaoli ma ꞌina tomotaiyao ꞌehaumi, 
weyahina tupwa guguyou ꞌoinega ꞌibwauwegomiya eeta ꞌina ꞌasilala 
tobwebweꞌana hedada ꞌoina ꞌilagugomiya, ma ꞌabehega ꞌina paihowa 
bwebweꞌanaina wahepwaile.

10 Tuta mwalo ꞌoidiya ꞌomi geya waheboda ꞌaigeda, ma sauga bewa 
Yehoba ꞌoina waheboda ꞌaigeda pwaiya, ma mwalo wete Yehoba ꞌina 
ꞌatemuyamuya geya ꞌoimiya ꞌimiyamiya, ma sauga bewa waloba pwaiya.

Yehoba ꞌina topaihowao
11 Ciyagwao ꞌoimiya yahepwaila ꞌabehega tauda baleꞌu bewa ꞌoina 

tohetautaumana, ꞌoinega ꞌimi nuwaꞌubunaowedi ꞌatemiya simiyamiya 
walogwahatedi, weyahina yaluyaluwami siloꞌalehedi. 12  Ma wamumuga 
bwebweꞌana taudi geya meYudiya ꞌoidiya. Weyahina bewa tuwa 
ꞌabwa siꞌahwaꞌahwa galagalaegomi, ma tuta muliyetega ꞌimi paihowa 
bwebweꞌana siꞌita, ma ꞌoinega tutaina Yehoba ꞌilatuma Yehobaina 
sihepwatuwe.

13  Comi Badaina ꞌina boda, ꞌoinega ꞌilobwainegomiya ma loina 
mabwaiyana baleꞌuwa waheꞌasisiyanedi, gidemusa kini ꞌina loina 
ꞌoina watagwalegomi, weyahina tauna toloina madouna, 14 ma wete 
gabemaniyao waheꞌasisiyanedi, weyahina kiniina ꞌihesinuwediya ma 
gabemaniyedi togala siloinaedi, ma tobwebweꞌana siꞌahwa bwebweꞌanedi. 
15 Ma Yehoba ꞌina nuwatuhu bewa ma ꞌeguma tomataꞌuꞌupao sigwae 
besobeso weyahimi, ma ꞌiyamo ꞌimi paihowa bwebweꞌana ꞌabwa siꞌita ma 
gesowana toꞌaha weyahimi sigwaegwae.

16  Ma ꞌomi hesi Yehoba ꞌilihasi pwaigomiya ma ꞌabehega waboi 
waloinaegomi, ma hesi geyaꞌabwa paihowa galadi ꞌoidiya watautauya, 
ma wapaihowa tuwa gidemusa ꞌomi Yehoba ꞌina topaihowao. 17 Coinega 
tomota mabwaiyadi waheꞌasisiyanedi, ma taudi Yesu ꞌana tohemisao 
wahelauwedi. Yehoba ꞌoina waheꞌasisi madouna, ma wete toloinaina kini 
waheꞌasisiyane.

Keliso weyahida ꞌiꞌehuyala
18  Ma ꞌomi topaihowao ꞌimi babadao waheꞌasisiyanedi ma ꞌoidiya 

wahematamatana, ma geya ꞌabehega babadao bwebweꞌadimo ꞌoidiya, ma 
wete taudi ꞌidi loina waiwaidi wete waheꞌasisiyanedi. 19 Weyahina ꞌeguma 
geya ꞌaigeda ꞌimi paihowa galana, ma sigihemuya daisigomi ma Yehoba 
weyahina wanuwanuwatuhu madouna eeta waꞌalamaꞌiꞌitana, beno 
mumuga bwebweꞌana Yehoba matana. 20 Ma wanuwatuhuyahi ꞌabehega 

	�  1 Pita 2

The New Testament in Bunama of Papua New Guinea; 1st ed. 1991; web version, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



508

ꞌeguma ꞌida paihowa galana ꞌoinega sigihemuyegita ma taꞌalamaꞌiꞌita, 
beno geya ginaula madouna. Ma hesi ꞌeguma ꞌida paihowa bwebweꞌana 
ꞌoinega sigihemuyegita, ma taꞌalamaꞌiꞌitana, Yehoba weyahida ꞌiyaliyaya.

21 Ma ꞌeda bewa weyahina Yehoba ꞌibwau pwaigita, weyahina 
Keliso tauna weyahida ꞌiꞌemuyamuya eeta ꞌebeꞌita ꞌilaguya ꞌoida ma 
ꞌabehega leleyana tamuliyedi. 22  Weyahina tauna geya ꞌina galamo 
ma wete geya ꞌeta ꞌabo ꞌahwanega ꞌida latuwa. 23  Ma tutaina siꞌahwa 
galagalaeya geya wete ꞌoidiya ꞌiheꞌisa, ma wete siꞌehemuyeya, geya wete 
ꞌigamwasowaledi, ma hesi Yehoba ꞌihemiseya moisa, weyahina tauna 
Toloina dumwadumwaluna.

24 Ma weteyage Keliso tauna wahinega ꞌida galao ꞌiꞌahalidiya kelose 
ꞌoina, ma nage ꞌoinega ꞌida mumuga galadi sigumwala, ma mumuga 
dumwaluna ꞌoinega tatauya. Tauna ꞌana badi ꞌoinega ꞌimi bwebweꞌana 
walobeya. 25 Moisa, ꞌomi gide sipi hehebeꞌuina, eeta sipi ꞌadi toꞌitayahina 
ꞌitoe hilegomima ꞌoina, tauna yaluyaluwami ꞌana toꞌitayahina.

Haihaiyedi ꞌadi loina

3 �1-2  Gidemusa ꞌomi wete tohai mewahinemi mwanemiyao 
waheꞌasisiyanedi, eeta ꞌeguma taudi geya Yehoba ꞌina gwae 

sihemisae, ꞌomi ꞌimi paihowa bwebweꞌana heꞌasisiyega waheꞌitadi, ma 
ꞌoinega taudi wete sihemisa. 3 Ma geyaꞌabwa waheꞌaupasegomi ꞌahupasa 
hapwehapwesadi ꞌoidiyega, gidemusa debami wapaihowa bwaibwainidi, 
nuwana ginaula goula ꞌoidiyega wahepasegomi, nuwana ꞌami ꞌwamao 
ꞌausaladi waꞌotedi, 4 ma hesi ꞌatemi wahepasadi pasaedi miyamiya hatayadi 
ꞌoidiyega, taudi gidemusa mumuga nuhana ma nuwadobi ꞌoidiyega, 
Wanuwatuhuyahi mumugaedi ꞌabehega ginaula madouna Yehoba matana.

5 Gidemusa mwalo taudi wahiwahine totapwalolo Yehoba sihemisaeya 
eeta ꞌatedi siheꞌahupaseya mumuga nuhana ma nuwadobi ꞌoidiyega 
eeta mwanediyao siheꞌasisiyanediya. 6  Gidemusa wete Sela mwanena 
Ebalahamo ꞌenana ꞌihematamataneya eeta ꞌiꞌahwa badaeya. Ma ꞌeguma 
ꞌomi wamumuga bwebweꞌana ma geya ꞌeta toꞌaha wamatamataute, ꞌomi 
Sela natunao.

7 Ma ꞌomi wete tohai meloheyami mamwanemiyao wamiyamiya, 
wanuwatuhuyahi ꞌabehega taudi weꞌaweꞌadi, ꞌoinega waheꞌasisiyanedi 
ma waꞌitayahidi, weyahina ꞌomi mamwanemiyao mahetemiyao yawasimi 
Yehoba ꞌiꞌebwaegomiya. Bewa gidemusa wamumuga ꞌesa ma ꞌoinega 
geyaꞌabwa toꞌaha galana ꞌimi ꞌahwanoiyao ꞌiꞌabiheweꞌadi.

Paihowa bwebweꞌana muya ꞌoina ꞌimiyamiya
8  Bewa ꞌigu gwae ꞌana ꞌebelosaloha ꞌoimiya ꞌabehega ꞌimi 

nuwatuhuwega ma ꞌami lotohonega waheꞌaigeda ma wahelau hilegomi, 
ma maꞌimi nuwadobi waꞌatemuya muyaegomi.
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9 Ma ꞌeguma tupwadi ꞌoimiya sipaihowa galana, geyaꞌabwa ꞌoidiya 
wahehemaisa, ma ꞌeguma wete siheliyegomi geyaꞌabwa waheheliyedi. Ma 
hesi wahemaisedi gwae bwebweꞌana ꞌoidiyega, weyahina Yehoba ꞌigwae 
hemisa pwaiya ꞌabehega ꞌihelauwegomi, ꞌeguma ꞌomi gwae bwebweꞌanega 
ꞌoidiya wahemaisa. 10 Gidemusa Buki Heꞌasisi ꞌoina ꞌihepwaila, ꞌigwaeya,

“Ceguma taiya tauna nuwanuwana ma ꞌiyaliyaya sabwelo 
mabwaiyana ꞌoidiya, ꞌilobwaineya ma gwae besobeso ta ꞌabo 
ꞌilolagu.

	 11	Wete paihowa galadi ꞌilogwahatedi ma ꞌipaihowa bwebweꞌana 
hali tomota ꞌoidiya, ma wete ꞌihetapewa waiwai nuwadaumwala 
weyahina.

	 12	Weyahina ꞌida Bada tuta mabwaiyana tobwebweꞌanao 
ꞌilomatayahidi, ma wete ꞌidi ꞌahwanoiyao ꞌihesagoha 
bwaibwainidi, ma taudi togala ꞌilogwahatedi.”

13  Moisa tuwa, geya sawasawahina ꞌeta taiya ꞌiꞌehemuyegomi, ꞌeguma 
ginaula bwebweꞌana nuwami ꞌiꞌewaꞌewa, ma tuta mabwaiyana ꞌoina 
wapaipaihowa.

14 Ma geyaꞌabwa tomota wamatamatautedi bo nuwana wanuwanuwa 
mwau ꞌoidiya, ma hesi wayaliyaya, ꞌeguma ginaula bwebweꞌana 
wapaipaihowa ma siꞌeheꞌehe muyegomi, 15 ma hesi ꞌatemiyega ꞌida Bada 
Keliso waheꞌasisiyane. Ma ꞌeguma taiya ꞌihesilalegomi ma ꞌigwae, “Toꞌaha 
weyahina ꞌuhemihemisa?” nata ꞌomi wagwaehila maꞌimi hepwaila 
bwebweꞌana ꞌoidiya, ma maꞌimi mumuga nuhana ꞌoinega wahegwaedi.

16  Ma toꞌaha wanuwatuhuya bwebweꞌana, tuta mabwaiyana gidemusa 
wapaipaihowa ꞌesa, ꞌoinega ꞌeguma taiyawedi siꞌahwa galaegomi 
weyahina ꞌabehega ꞌomi Keliso ꞌana tomuliyao, ꞌabwa sideba mwadina, 
ꞌeguma ꞌimi mumuga bwebweꞌana waheꞌitedi.

17 Ceguma Yehoba ꞌinuwatuhuya ꞌabehega muya taloba, ꞌilobwainegita 
taꞌemuyamuya ꞌida paihowa bwebweꞌana weyahina, ma hesi geya ꞌana 
ꞌita bwebweꞌana ꞌeguma paihowa galana weyahina taꞌemuyamuya.

18  Gidemusa tuwa, Keliso maꞌaigeda ꞌiꞌamasa ꞌida galao weyahidi, ma 
tauna loheya bwebweꞌana, ma tauda galagalaida ma weyahida ꞌiꞌamasa, 
ta ꞌoinega ꞌitoegita Yehoba ꞌoina. Ma Keliso wahinamo siloheꞌamasiya, ma 
yaluyaluwana geya.

19 Coinega yaluyaluwana ꞌilatuwa ta ꞌitauya yaluyaluwa paipainidi 
ꞌoidiya ꞌilohatotowa. 20 Yaluyaluwaedi tomota yaluyaluwadi, taudi 
mwalohene Nowa ꞌina tuta Yehoba weyahidi ꞌiheꞌalamaꞌiꞌitana ma 
ꞌabehega ꞌoina sihemisa, ta geya. Coinega mabwaiyadi yagewa ꞌoinega 
sidamana, ma tupwadimo bwasiyega ꞌiꞌabihetediya, beno nima ꞌaigeda 
ma ꞌetoi, ꞌiꞌabihetedi wagaina Nowa ꞌiꞌabiya ꞌoinega.

21 Bwasiina ꞌiheꞌita moisa ꞌoida ꞌabehega bewa tuwa bwasi ꞌebe 
babitaiso ꞌiꞌabihetegita. Ma babitaisoina geya ꞌabehega wahida ꞌana 
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deulamo, ma hesi ꞌida ꞌahwanoiyega Yehoba ꞌateda ꞌigihe ꞌehaudi, Yesu 
Keliso ꞌina toholo hila ꞌoinega, 22  tauna ꞌihane pwaiya galewa, eeta bewa 
tuwa Yehoba ꞌina ꞌebeulega ꞌimiyamiya, ma aneloseyao ma toloinao 
mabwaiyadi galewa ꞌoina ꞌiloiloinaedi.

Cida mumuga tabuidi

4 �1 Wanuwatuhuyahi ꞌabehega tutaina Yesu ꞌihetomotai muya ꞌilobeya, 
ma ꞌimi nuwatuhu walagu Yesu gidemusa, ma ꞌoinega waboimo 

wagihepaꞌaligomi, weyahina ꞌeguma taiyawedi taudi wahidiyega muya 
silobediya, ꞌidi mumuga galana ꞌigumwala pwaiya.

2  Coinega ꞌida tuta mabwaiyana baleꞌuwa tamiyamiya tatagwalegita 
Yehoba ꞌoina ma tauna ꞌiloinaegita ma hesi ꞌida nuwaꞌubuna geyaꞌabwa 
ꞌiloloinaegita.

3 Mwalo ꞌimi mumuga galana gidemusa taudi tomiya ganamuli, ma 
mumugaedi bewa walogwahatedi, gidemusa sogala ma nuwaꞌubuna ma 
bwasi waiwaidi ꞌadi numa yauyaule, ma heꞌiyaꞌiyagu paihowa galadi 
weyahidi, ma wete hemisa ꞌaboꞌabodi hali ginaulao ꞌoidiya. 4 Ma tomiya 
ganamuliyedi sinuwa henainaida ꞌeguma ꞌomi geya mahetemiyao ginaulaedi 
galadi wapaipaihowadi, ꞌoinega siꞌahwa galagalaegomi. 5 Ma hesi Yehoba 
tomota mayawasidi ma ꞌamaꞌamasidi ꞌabwa ꞌibwaꞌomatadi, ma wete taudi 
tomiya ganamuli ꞌabwa siyatala matana. 6 Bewa huhuna ꞌoinega wasa 
bwebweꞌana ꞌiguguyaeya toꞌamasao ꞌoidiya, ma tuta mayawasidiya ꞌadi loina 
mwauna silobeya, ma ꞌane yaluyaluwadiyega yawasidi siꞌewa Yehoba ꞌoinega.

7 Muhemuhena ginaula mabwaiyana sigumwala. Coinega 
waꞌitayahigomi ma ꞌimi nuwatuhuwao wagihepaꞌalidi, ma tuta 
baibaiwana waꞌahwaꞌahwanoi Yehoba ꞌoina. 8  Coinega wahelau hilegomi 
moisa ꞌaigeda ꞌaigeda ꞌoimiya, weyahina helau sawasawahina ma galana 
baibaiwadi ꞌigibodi. 9 Coinega ꞌiyamiyao wabwauwedi ꞌimi hada, nuwa 
bwebweꞌanega, ma geyaꞌabwa walolomugiyedi.

10 Ma ꞌaigeda ꞌaigeda Yehoba heguheguyai hagana ma hagana 
ꞌiꞌebwae pwaigomiya, ꞌoinega heguheguyaiyedi ꞌoidiyega wapaihowa 
ma ꞌiyamiyao walemedi, ma ꞌoinega ꞌomi Yehoba ꞌina topaihowa 
bwebweꞌami. 11 Ceguma taiyawedi ꞌomi wahetohepwaila, wahetohepwaila 
tuwa gidemusa Yehoba ꞌina gwae wahepwaileya, ma ꞌeguma taiyawedi 
ꞌomi walemalema, walema tuwa ꞌimi waiwai mabwaiyanega, gidemusa 
waiwaiina ꞌiꞌebwaegomiya, ma ꞌoinega paihowa mabwaiyadi ꞌoidiyega 
tomota Yesu Keliso sisanapu ma Yehoba sihepwatuwe, weyahina tauna 
wasawasa moisa ma tohewaiwai moisa, tuta mabwaiyana ꞌoidiya. Emeni.

Yesu ꞌina tomotaiyao siꞌemuyamuya
12  Ma tasigwao, geyaꞌabwa maꞌimi henainaida ꞌeguma tutaina ꞌebe 

tohona mwaudi walobadi. Geyaꞌabwa wanuwanuwatuhu ꞌabehega 
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silatulatu daita, 13  ma hesi wayaliyaya, ma wete wanuwatuhu ꞌabehega 
Yesu Keliso muya ꞌilobeya, eeta ꞌomi gidemusa tuwa waloba ꞌese, ma 
muliyetega tutaina ꞌina wasawasa ꞌihapwesama wayaliyaya madou 
hedada.

14 Ma ꞌeguma tomota siꞌahwa galagalaegomi ꞌimi hemisa Keliso ꞌoina 
weyahina, wayaliyaya tuwa, weyahina Yehoba yaluyaluwana ꞌasiꞌasilalaina 
ꞌoimiya ꞌimiyamiya. 15 Ma hesi geya ginaula bwebweꞌadi weyahimi 
ꞌeguma waloheꞌamasa bo wayagaha bo wapui bo wapaihowa besobeso ma 
weyahidi muya waloba. 16 Ma ginaula bwebweꞌana hesi ꞌeguma ꞌomi Keliso 
ꞌina bodao ma muya waloba. Beno geya ꞌebe debamwadina, ma hesi Yehoba 
wahepwatuwe, weyahina ꞌomi Keliso ꞌina bodao moisa.

17 Ma tuta ꞌilatu pwaima ma ꞌane bwaꞌomatana ꞌihegaina, ma ꞌoinega 
Yehoba ꞌina tomotaiyao ꞌida bwaꞌomatana nugetedi, eema muliyetega 
taudi wasana bwebweꞌana geya sihemihemise, ꞌidi galao ꞌana maisa 
mwau hedada siloba. 18  Ma Buki Heꞌasisi ꞌoina ꞌihepwaila pwaiya, ꞌigwae,

“Yehoba ꞌoina mwauna ma ꞌabehega tobwebweꞌadi ꞌiꞌabihetedi, ma 
hesi togidega togala, taudi Yehoba ꞌana tologwahatao? Taudi beno 
ꞌadi ꞌabihetena mwau hedada.”

19 Coinega ꞌeguma ꞌomi Yehoba ꞌina nuwatuhu ꞌoinega muya 
walobalobadi, yawasimi watagwaledi tauna ꞌoina, ma ꞌane ꞌiꞌitayahigomi, 
weyahina tauna ꞌada Topaihowa bwebweꞌana moisa, ma ꞌomi wete 
gidemusa wamumuga bwebweꞌana.

Yehoba ꞌina tomotaiyao ꞌadi ꞌitayahina

5 �1 Tohekalesiyao ꞌadi babadao ꞌomi, ꞌabehega yagihenuwa yahigomi 
ꞌimi paihowa weyahina. Weyahina taugu ꞌaigeda wete tohekalesiyao 

ꞌidi bada, eema taugu mataguwega Keliso ꞌina muya yaꞌiteya, ma ꞌabwa 
ꞌina wasawasa ꞌasiꞌasilalana ꞌoina yamiyamiya to tuta ꞌeguma ꞌina 
wasawasaina ꞌigihe hapwese.

2  Coinega wete yahenuwa lagugomi ꞌabehega ꞌimi bodaowedi 
waꞌitayahidi, taudi beno Yehoba ꞌina tomotaiyao. Ma waꞌitayahidi ꞌimi 
ꞌatetagwalega tuwa gidemusa Yehoba ꞌina nuwatuhu, ma geyaꞌabwa 
maꞌimi logwahata. Ma ꞌimi paihowa wapaihowadi, geya ꞌami maisa 
madouna weyahina, ma hesi ꞌate tagwalega wapaihowa.

3  Ma geyaꞌabwa watoho ma wahetoloina ꞌoidiya, ma hesi mumuga 
bwebweꞌana waheꞌitae ꞌoidiya, ma simuliyegomi. 4 Ma ꞌoinega tutaina 
Toꞌitayahina madouna ꞌilatuma, tauna ꞌoinega ꞌami maisa bwebweꞌana 
ma miyamiya hatayana waloba.

5 Coinega wete ꞌomi tubu hanehaneyao sowasowana babadao 
waheꞌasisiyanedi, ma mabwaiyami wanuwadobi ma ꞌaigeda ꞌaigeda 
ꞌoimiya wahelemalema hilegomi. Gidemusa tuwa Buki Heꞌasisi ꞌina gwae 
gide, ꞌigwaeya,
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“Yehoba tonuwahane ꞌiꞌausidi, ma hesi tonuwadobi ꞌihelauwedi.”
6  Coinega wanuwadobi ma watagwalegomi Yehoba Tohewaiwai moisa 
nimana, ma ꞌoinega muliyetega tauna ꞌina tuta bwebweꞌana ꞌoina 
ꞌigihanehegomi.

7 Ceguma wanuwagala, beno ꞌami mwauyao mabwaiyadi 
Yehoba ꞌoina waꞌebwae ma ꞌiꞌewayahuledi, weyahina Yehobaina 
ꞌiꞌatemuyamuyaegomiya.

8  Coinega walomata yahigomi bwaibwaini ꞌami ꞌaleha Tomudulele 
ꞌoinega. Weyahina Tomudulele tauna gidemusa totopwatula, tuta 
mabwaiyana ꞌisakosakowasi ma ꞌiꞌebeꞌebesa ꞌabehega ꞌana tai ꞌiloba, ma 
ꞌiꞌai. 9 Ma geyaꞌabwa wamatamatauta, ma hesi ꞌimi hemisa ꞌoina watoholo 
paꞌala, weyahina wasanapuya ꞌabehega ꞌiyadao taudi Yesu ꞌana tohemisao 
mwauwedi silobalobadi tupwa mabwaiyana ꞌoidiya.

10 Yehoba tauna ꞌatemuyamuya huhuna ma ꞌibwau pwaigita ma 
ꞌabehega ꞌina wasawasa miyamiya hatayana ꞌoina tamiyamiya Keliso 
mahetedai. Ma ꞌimi muya tuta ꞌiꞌiunamo ma sigumwala, ma muliyetega 
Yehoba ꞌigihe ꞌehaugomi ma ꞌigihepaꞌaligomi ma ꞌigihe waiwaiyegomi ma 
ꞌabehega wamiya bwebweꞌana. 11 Weyahina tauna Tohewaiwai miyamiya 
hatayana. Emeni.

Gwae helau
12  Cimi leta ꞌiꞌiuna bewa Sailasa ꞌilemegauwa eeta yaleleya weyahimi. 

Tauna Sailasaina tahesaniyeya ꞌabehega tauna ꞌaigeda tasidai maꞌina 
hemisa. Coinega ꞌimi leta bewa ꞌoina nuwanuwagu ma Yehoba ꞌina helau 
moisa yahepwaile ꞌoimiya, ma ꞌoina watoholo paꞌala.

13  Ma wete tohekalesiyao tupwa bewa Babiloni ꞌoina ꞌidi helau ꞌoimiya. 
Taudi Yehoba ꞌihesinuwediya gidemusa tuwa ꞌomi ꞌihesinuwegomiya, ꞌidi 
gwae helau ꞌoimiya. Ma wete natugu Maki ꞌina gwae helau ꞌoimiya.

14 Coinega wahelau hilegomi ꞌaigeda ꞌaigeda ꞌoina, ma waꞌatusapwali 
hilegomi helau moisega. Ma ꞌomi Keliso ꞌina tomotaiyao wamiya 
yaliyaya.

Taugu Pita. 
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